
DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 5/2012 

del 10 febbraio 2012 

che modifica gli allegati I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) e II (Regolamentazioni tecniche, 
norme, prove e certificazioni) dell’accordo SEE 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l’accordo sullo Spazio economico europeo, modificato dal 
protocollo che adegua l’accordo sullo Spazio economico euro­
peo, in seguito denominato «l’accordo», in particolare l’arti­
colo 98, 

considerando quanto segue: 

(1) L’allegato I dell’accordo è stato modificato dalla decisione 
del Comitato misto SEE n. 125/2011 del 2 dicembre 
2011 ( 1 ). 

(2) L’allegato II dell’accordo è stato modificato dalla deci­
sione del Comitato misto SEE n. 129/2011 del 2 dicem­
bre 2011 ( 2 ). 

(3) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 310/2011 della Commissione, del 28 marzo 2011, 
che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui di aldicarb, 
bromopropilato, clorfenvinfos, endosulfan, EPTC, etion, 
fention, fomesafen, metabenztiazuron, metidation, sima­
zina, tetradifon e triforine in o su determinati prodotti ( 3 ). 

(4) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 460/2011 della Commissione, del 12 maggio 2011, 
che modifica l’allegato III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui di chloran­
traniliprole (DPX E-2Y45) nelle o sulle carote ( 4 ). 

(5) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 508/2011 della Commissione, del 24 maggio 2011, 
che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui di aba­
mectina, acetamiprid, ciprodinil, difenoconazolo, dimeto­
morf, fenexamid, proquinazid, prothioconazole, pyraclo­
strobin, spirotetrammato, tiacloprid, tiametoxam e triflo­
xystrobin, in o su determinati prodotti ( 5 ). 

(6) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 520/2011 della Commissione, del 25 maggio 2011, 
che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui di bena­
laxil, boscalid, buprofezin, carbofuran, carbosulfan, ciper­

metrina, fluopicolide, exitiazox, indoxacarb, metaflumizo­
ne, metossifenozide, paraquat, procloraz, spirodiclofen, 
protioconazolo e zoxamide in o su determinati prodot­
ti ( 6 ). 

(7) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 524/2011 della Commissione, del 26 maggio 2011, 
che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui di bifenile, 
deltametrina, etofumesato, isopyrazam, propiconazolo, 
pimetrozina, pirimetanil e tebuconazolo in o su determi­
nati prodotti ( 7 ). 

(8) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 559/2011 della Commissione, del 7 giugno 2011, 
che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui di captano, 
carbendazim, ciromazina, etefon, fenamifos, tiofanato- 
metile, triasulfuron e triticonazolo in o su determinati 
prodotti ( 8 ). 

(9) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 812/2011 della Commissione, del 10 agosto 2011, 
che modifica l’allegato III del regolamento (CE) n. 
396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio per 
quanto riguarda i livelli massimi di residui di dimetomorf, 
fluopicolide, mandipropamide, metrafenone, nicotina e 
spirotetrammato in o su determinati prodotti ( 9 ). 

(10) Occorre integrare nell’accordo il regolamento (UE) 
n. 813/2011 della Commissione, dell’11 agosto 2011, 
che modifica gli allegati II e III del regolamento (CE) 
n. 396/2005 del Parlamento europeo e del Consiglio 
per quanto riguarda i livelli massimi di residui per ace­
chinocil, emamectina benzoato, ethametsulfuron-metile, 
flubendiamide, fludioxonil, kresoxim-metile, metossifeno­
zide, novaluron, tiacloprid e triflossistrobina in o su de­
terminati prodotti ( 10 ). 

(11) La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai 
mangimi e ai prodotti alimentari. La legislazione relativa 
ai mangimi e ai prodotti alimentari non si applica al 
Liechtenstein fintanto che l’applicazione dell’accordo fra 
la Comunità europea e la Confederazione svizzera sul 
commercio di prodotti agricoli è estesa al Liechtenstein, 
come specificato negli adattamenti settoriali dell’allegato I 
e nell’introduzione al capitolo XII dell’allegato II dell’ac­
cordo. La presente decisione, pertanto, non si applica al 
Liechtenstein,
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HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 40 [regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento 
europeo e del Consiglio] del capitolo II dell’allegato II dell’ac­
cordo sono aggiunti i seguenti trattini: 

«— 32011 R 0310: Regolamento (UE) n. 310/2011 della 
Commissione, del 28 marzo 2011 (GU L 86 del­
l’1.4.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0460: Regolamento (UE) n. 460/2011 della 
Commissione, del 12 maggio 2011 (GU L 124 del 
13.5.2011, pag. 23), 

— 32011 R 0508: Regolamento (UE) n. 508/2011 della 
Commissione, del 24 maggio 2011 (GU L 137 del 
25.5.2011, pag. 3), 

— 32011 R 0520: Regolamento (UE) n. 520/2011 della 
Commissione, del 25 maggio 2011 (GU L 140 del 
27.5.2011, pag. 2), 

— 32011 R 0524: Regolamento (UE) n. 524/2011 della 
Commissione, del 26 maggio 2011 (GU L 142 del 
28.5.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0559: Regolamento (UE) n. 559/2011 della 
Commissione, del 7 giugno 2011 (GU L 152 del­
l’11.6.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0812: Regolamento (UE) n. 812/2011 della 
Commissione, del 10 agosto 2011 (GU L 208 del 
13.8.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0813: Regolamento (UE) n. 813/2011 della 
Commissione, dell’11 agosto 2011 (GU L 208 del 
13.8.2011, pag. 23).» 

Articolo 2 

Al punto 54zzy [regolamento (CE) n. 396/2005 del Parlamento 
europeo e del Consiglio] del capitolo XII dell’allegato II dell’ac­
cordo sono aggiunti i seguenti trattini: 

«— 32011 R 0310: Regolamento (UE) n. 310/2011 della 
Commissione, del 28 marzo 2011 (GU L 86 del­
l’1.4.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0460: Regolamento (UE) n. 460/2011 della 
Commissione, del 12 maggio 2011 (GU L 124 del 
13.5.2011, pag. 23), 

— 32011 R 0508: Regolamento (UE) n. 508/2011 della 
Commissione, del 24 maggio 2011 (GU L 137 del 
25.5.2011, pag. 3), 

— 32011 R 0520: Regolamento (UE) n. 520/2011 della 
Commissione, del 25 maggio 2011 (GU L 140 del 
27.5.2011, pag. 2), 

— 32011 R 0524: Regolamento (UE) n. 524/2011 della 
Commissione, del 26 maggio 2011 (GU L 142 del 
28.5.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0559: Regolamento (UE) n. 559/2011 della 
Commissione, del 7 giugno 2011 (GU L 152 del­
l’11.6.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0812: Regolamento (UE) n. 812/2011 della 
Commissione, del 10 agosto 2011 (GU L 208 del 
13.8.2011, pag. 1), 

— 32011 R 0813: Regolamento (UE) n. 813/2011 della 
Commissione, dell’11 agosto 2011 (GU L 208 del 
13.8.2011, pag. 23).» 

Articolo 3 

I testi dei regolamenti (UE) n. 310/2011, (UE) n. 460/2011, 
(UE) n. 508/2011, (UE) n. 520/2011, (UE) n. 524/2011, (UE) 
n. 559/2011, (UE) n. 812/2011 e (UE) n. 813/2011 nelle lingue 
islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, fanno fede. 

Articolo 4 

La presente decisione entra in vigore l’11 febbraio 2012, a 
condizione che tutte le notifiche previste dall’articolo 103, pa­
ragrafo 1, dell’accordo siano pervenute al Comitato misto 
SEE (*). 

Articolo 5 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel sup­
plemento SEE della Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 febbraio 2012 

Per il Comitato misto SEE 
Il presidente f.f. 

Gianluca GRIPPA
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(*) Non è stata comunicata l’esistenza di obblighi costituzionali.


